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REDUCCION DE OBISPADOS EN GALICIA.

L.

Parece inconcebible que en pleno siglo XIX, en
el siglo de las carreteras y ferro carriles, de los
correos diarios y telégrafos,—ain Galicia cuente
con cualro obispados y un arzobispado, cuando
una gola mitra era suficienle para alender & las ne-
cesidades que demanda el organismo 6 estruclura
del clero en nuestro snelo.

En la época de los suevos—sizglo V y VI—com-
prendemos que existieran esos cinco obispados qarag,

enlénces se fundaron, porque ro 2 conocian ni cor
reos diarios, ni carre'eras, ni leléurafos, ni nadad
cuanlo pueda contribuir« estrechur las distantia
que separaban entre si 4 los puebles de la regio
galaica;—pero hoy, gue se conocen esas venlajas,
volvemos a repelir, que no cencebimos sillas epis
copales taucercanas como las de Lugoy Mondonilo,
por ejemplo, asi como las de Composiela v Orense.

mente) la de Compostela. Y decimos convencional -
nente, en el seolido de que sea de precision abso-
luta que el estado atienda al catolicismo,—aberra-
cion no ménos inconeebible cuando las instituciones
religiosas deben ser por s, no por el calor que les
preste el Tesoro pblico.

IL

Ll

Ahordada la cuestion jqué se nos pudiera chje-
tar en conlra de nuestra demanda de interés social

sobre reduccion de obispados en Galicia? =
Veamos: dejemos 4 un lado la opinion del clero
calolico, porque ese elemento no es volo, como no
lo serian los marinos si se tratara de [a conveniencia
de suprimir buques ni lo serian los catedralicos si
selralara de snprimir universidades. Oigamos.pues,
4 la opinion mis conservadora del pais, pero del

pais conlribuyente, que en eslo esta el gu:d.
Suprimir lascatedrales de Tuy,Mondonedo, Oren-
se v Lugo,-nos dird esa opinion, dejando sdlo en Gala-
aala seds de Composiele, es un absurdo, porque

esta sola silla, aunque cénlrica, no basta para aten-

Fijese bien el gobierno,—si es hora de plantear
der al organismo parroquial del terviterio.

mejoras dliles y posilivas para descargar el presu-

puesto naciona! de lag pesadas gave'as que lo ago-
vian, suprima el arzobispado de Composlela y [os
obispados de Mondonedo, Luto, Orensey Tuy,
pueslo que con una sola silla en [a primera loca-
lidad =la m'g central de Galicia—has'a para aten-
der 4 las exijencias, disciplina y orgavismo del cle-
ro calilico del pais Ese lujo esléril de hasilicas,
arzobispos, obispos, candnizos v demas dignidades
eclesiaslicas, & nado conduce, en la acepeion al-
lamente politica de Ja frase. Ménos cstéril seria ese
lnjo, si se emplearaen la instruceion primaria 4
elemcntal de los pueblos,—base e su moral, de
sn desarrollo ¢ prosperidad.

Al hacer estas manifeslaciones, cimplenos con-
signar aqui, que nosolros no perienécimos ni per-
tenecemos & delerminada escuela politica, —si es

cuelas se pneden lfamar las diversas coanlas in-
fructuosus agrupaciones ‘que alzaron bandera en
demanda de lales 6 cuales principios,—-en esle
periodo revolucionario que alravesamos. Nusotres,

por el conlrarin. hemos permanecido en 2spectaliva
en medio de esa fiebre verliginosa que urrebaté y
arrebata § los contendientes; y eslo mismo noz da
derecho @ que nuvestra voz—aungue débil y ais-
lada—se levante firme en el horizonte de nuesiras
desventuras polilicas: conservadora, en lo que de-
be ser; revolucionaria, ep lo que igualmente de-
mande la civilizacion moderna.

Al pedir la reduccion de obispados en Galicia,
basudos en la 1azon,—no obedecemos & inspiracio-
nes de banderia alguna. sind 4 las inspiraciones de
nueslra propia conciencia. Nosembramos, (ampoco,
ideas de destruccion. sind de veforma; no tralemos
de remaver la sociedad de fond e ‘comble —y si
algo queremos destruir, es lo superfivo dejando
incolume lo necesario Y hoy por hoy, lo supér-
fluo son las cuatro sillas episcopales de Mondonedo,
Lugo, Orense y Tuy, y lo necesario (convencional-

Y el absurdo si que estd en la conlestacion,—
pues eomo basla una capilania general para el ela-
mento militar - que es mds lato,—i:ualmente basta
an s6lo ebispo para enderezar los famosos enfuerios
¢ no ménos famosos desaguisados de los clérigos del
pals.
—Aun bay olra razen para no reducir & una
esas cinco diocesis—seguira diciendo esa opinion
que invocamos—,y es que dehem®s seguir veneran-
do la fundacion de esas mismas caledrales porque
debemos respetar lo que nos legaron los antiguos,
sin tralar de averigaar si esth bien 6 mal fundado.

Y de adoplar este crilerio,adios reformas ililes,
adios progrese bien entendido. Semejante aprecia-
cion nos conduciria @ la esterilidad y a la impolen-
cia, 6 o que es o mismo, 4 un stafw quo lan insu=
frible como deplorable,—lendencia acentuada y fir-
misima del clericalismo, en pngna siempre con la
civilizacion ascendente de los pueblos.

;0ué olras razones mis pudiera aducir, en con~
tra de las nuestras, la clase conservadora?

JQué las cindades de Mondonedo, Lo o, Orense
y Tuy, perderian ese elemento de vida local al sa-
primir sus caledrales? Es verdad, pero en cambio,
¢ mo ciudades agricolas esle verdadero y esencial
elemento de su vida—Ia agricultura— se desarro-
llaria mas y mis en ellas, porque el clero si consu-
meé, no produce; es un consumidor improductivo,
esto es, devora como la lanzosta. Cualquier clase
social como el labrador, el induslrizl, el arlesano,

| ol comerciante, elc,, consume y produce & la vez;

pere el c'ero en este sentido s una plaga social,

| porque consume y no produce. Hoy la gran cues-
| tion no es consumir sino producir, pues en esla

¢poca en que la induslria se (riplica y se lriplican
los medios de comunicacion, ¢l consumo eslé ase~
gurade. Produzea Mondofedo en agricullara é in-

dustria, y produzcan igmalmente Orense, Lugo y
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Tuy, que & {6 & fé que no se quedaran con la pro-
duccion local " almacenada. Ayer tardabamos 18
dias en ir & Madrid desde la Coruba. Hoy vamos
desde laCorufio & la Habana en 15 dias, —y esle
solo dalo es m's elocuente que todo para derimir
la controversia en contra del estancamiento de la
jroduccion.

{18

Significada la opinion acerca de las reformas
f utaras que conviene dar & la solucion politica del
porvenir, preciso es que el gobierno se ocupe de
realizarlas, si desea cumpliv con su mision eleva-
da. Descarlar el presupaesto de lo supérfluo, 6
cuando meénos reducir parte de eso que se conside
ra supériluo & todas luces,—cosa es que debieran
acome er con enlereza los encargados de la ges-
tion pablica. Progresar, conservando lo absurdo de
ayer, amalgamy inconcebinle es en su mas lato
sentido practico.

Reduzea el gobierno & uno los einco obispados
de Galicia; venda esas catedrales que sobran para
que se conviertan en f hricas,—y ganard bajo cua
tro aspeelos la res publica:

1 --A
falange de pariclarias 6 canénigos, y de los gaslos
de cullo y clero en ezas caledrales;

2 ° Espque le enlrardn en caja_algenos millo-
nes con la venta de esos edificios;

3. En que, los que adguieran esos edificios,
pagaran nueva y duple contribucion, la territorial
y la indu-trial; vy ;

4° Enque ganard el pais, porque el clero no
maatiene brazos. 'y el propietario indasirial si.

El gran secreje de zalvar nueslra hacienda, su-

mamenta agg\iad?' da loido ¥ de todos, consisfe en |

convertir en lucralivo lo gue hvy es gravose;—
_ v la veduecion de los obispados en Galicia, que
apunlamos hoy, — no es sino un lénue rayo de lua
que en ese sentido arrojamos em las profundas
tinieblas de nuestra situacion financiera.

Abajo lo supérfiuo, y arriba lo necesarip,—eg el
aforismio que clavamos en la frenle dg nuestros
hacendistas menudos y miopes;—v 2l efectuar nues-
tra revolucion econdmica, enhorabuena qua respetes
mos los derechos adguiridos, en los aue sirvieron 4

la palria; pero noen los que pretendian llevarse la

pdlria & los convenlos y & la iglesia,

1V.

Planleada la cueslion, esperamos el dehate; —y
si no tieme logar persisiiremos un2 y oira vez en
demanda de la mejora que senalamos, convencidos
de Ja gran verdad que entrafa el preceplo lalino
gulat cabat lapidem. .. es decir; que nosolres hare-
mos el papel de la gola de agua cayendo sobre la
piedra de nuestros desacierlos polilicos.

Bemito VicerTo,
15 de diciembre de 1874,

s A=

En gue descarga los presupuesios de esa |

A GAILICIA.

Al fin te vuelvo & ver joh-phlria mia!,
tapizado verge de gayas flores,
rincon encantador que fué aliun dia
la manston celeslial de mis amores.

Mil veces conmovido,
dverle me lleyé wi afan ardiente
y en suenos vi el hogar donde he nseido,
y el sol de tu recuerdo bendecido
disip5 las linieblas de mi frenle.

Yo Illegué a ver tus playas dilaladas
¥ vi en el mar meciéndose la espuma,
cual en el cielo azul las plateadas
blancas pa'omas de bril ante plama.

Yo respiré lu ambiente
y 4 orillas del arroyo lrasparente
exlasiado escuché la melodia
del ruisenor que, al desperlar el dia,
sus cantos enviaba al sol naciente.

Léjos de ti legaban & mi oido
los ecos de tus valles y tus prados
y en noches de placer, enando impelido
por la corriente mundanal impia
en pos del vicio y la impiedad corria,
tu recuerdo de pez y de venlura
el fueso dela menle disipaba
y con él la embriaguez v la locura.

Enlonces lus encanlos recordaba,
tiernos testigos de mi edad florida,
siempre dichosa y por mi mal perdida;
y tu pombre evocando,
fué para mi lambien lu pensamiento,
la mirada aparlando
del en que vivo oceéano turbulento,
para buascar en la apacible ca ma
la mil veces perdida paz del aima.

X sdlo aqui existia,
—Que hoy es Espana pasto de la guerra!
y al velver. a pisar, por suerte mia,
esla de hidalyos bendeeida lierra,
una lagrima amante se desprende
de mi parpados rojos,
en santo amor el corazon se enciende,
el llaulo del placer bafia mis ojos
y bullen en la mente lasideas...
jOh Galicia, mi amor, bendila seas!

Luis Tanoapa.
Vigo—1874.

—

TRADIGIONES FREUDALE S DR GALICIA.

MACIAS EL ENAMORADQ.
IX.
La tltima trova.

El doncel de dop Enrigne de Villena era hizarro ¥
de apuesto conlinente; trovaha como ninguno y como

‘pingune amaba & la bella’ Elvira.

Desde su mds tierna edad la poesia fuéra para €l
su Dios, su idolo, su elemento; de modo gue & l0s
veiute atos,que era el Liempo que tenia cuando salio
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de la villade Padron, (1) de donde era nalural, para
la edrte d= Caslilla, no teniarival en foda su provineia.
. Por recomendnsion de Juin Rodrigeez de Padron
trovador de los mis famosus de agquolla época y page
de don Joan II, enlvo al servicio del’ marqués de Vi-
Hena en clase de doneel; y desde enldnces faé cuan-
do empezd a mirar realizadas parie de sus ilutiones
de poeta,

Macias se enamord de Elvira.

Estos amores le hicieron colnmbrar on mando nue-
vo de encantos y de placeres, un porveuir de poees y
de flore:; empero el porvenir de eslos amores erala
muerle.

Ved como sucedib.

Ha/landose encerrado ed el easlillo de Arjonilla
una tarde de invierno, enque el sol descendiendo d su
ocaso lanzaba débilménte sus henmogos resplandores
sobre la lierra, contemplaba las fantaslicas fignrasde
1as nobes qua sureaban por la boveda celesie, desde
la reja de su mazmoria.

En esta conlemplacion se acordd de Elyira y tra-
jo & la memoria la sangrienia escena que originaba
sun mansion en aqaellus denepridos muros.

Elvira se le presenta!a hermosa como siempre, y
Norando su prolongada ausencia, tendids sobye el sofd
en que tantos momenlos la babia visto; y otras veces
§016 cuando se acordaba que era la esposa de Hernan
Perez, se fivuraba werla en los brazos de aquel son-
riendo 4 los halagos gque la hacia, Unionces lupzaba
horribles imprecacionss conlra su suerte, que se per-
dian entre el rumor de sus cadenas,

Luégo que se habo ecalmado de’susarrebalos, (u-
mé el laud, y en Liove amorosa y adecnada & susilua-
eion desventurada, canld estas endechas que secon-
servan atin -en un libro de capciones antiguas on la’
libreria del Hgcorial, y que son las anicas que existen
de él,

Cativo dd minn tristura
xgi todos prenden espanlo,
é p eguntan, ;qué venlura
foy que me atormenta lanio?
Mais non sey no mundo amigo
que ‘mais de esle meu quebranto
digo disto gque vos digo,
que ven sey uunea debia
al pensarique foz solin.

Cuidey subir en alteza
por cobrar mayor estado,
¢ cain en tal pobreza
que mo'ro desamparado;
coa pesar & con deseyo,
que vos direy mal fadado
6 que &, en ben 0 vexso:
cando loco cain mais alto

= gobiv prende mayor sallo.

Pero que pobre sandece,
por gque me dou apesar,
mina dondura ausi crece
6 morro por enlunar;
pero mais non 4 verey
si non ver & deseyar
é por en ansi direy:
quén na cercel scle vivér
na caicel se vexsa morrer,

Mifia venlura en demanda
me puso 4 tanla dodada
¢é 6 meu corazon me manda
que seya sempre negada;
pero mais non saberan

3

(1) Galicia;

de mifia coyla lazdrada,

¢ por en apsi dirdn:

cun rabinso 0 cousa braba
de seu sefor sey quebrava,

Aunn no habis concluido la 1ihima estrofa de su
canto, guando una lanza que le arrojaron con impelu
4 lareja, le atravesd de parte & parte, y el lrovador
cayo muerlo, sip exalarun ay, ni un suspire; no oyen--
dose en aguel momento mas qoe él roido de su cnsrpo
al desplemarse y el de las euer {as del laud al hacerse
mil pedazos en el duro pavimento.

Un inslante despues un hombre de simiestra eata-
dura enlré en la prisi n, y dando con el pié al ensan-
grentado caddver del canior, solld una carcajada de
gozo que repitid el eco de aquélla tomba de les vivos.
Iira Hernan Perez' de Vadillo, el hidalgo de Porcuna,
qua no padiendo mutar dsu rival cara d cara, luvo’
(ue hacetlo d traicion vomo un cobarde que era.

El desgraciado fin de Maeias, fué generalmente

senlido ep Espahin: Su amor 4 Eivira, ciego & iddlas
Lra apesar de perlenscer & olro hombre, fud conside-
rado como un culto, nna adoracion. Elvira foé su Bea-
triz, su Laura, su Fiamelta, y asi fizura en el poé-
tico caldlogo dé las bellezns que divinizaren los ean-
tares de la edad media.
a correspondid fnmbien 4 aquel amor paderoso.
Tan pronto como BElvira supo la muerte de su aman-
te, desaparecio del palacio ds don Eunrigua el heshi-
cero; sin gue se llegase & saber mds de ella. Vavios
eserilores refieren su fin de dislinlo modo: unos que
murio encerrada en on convento, y otros loca y aban-
donada,

El donzel de don BEorigus de Villena fpé enterrado
en la iglesia de Sfa. Catelina de Arjonilla, donde ge
condujo en hombros de los caballeros mds principales
del pais. Colocaron'sobre st sepulcro la sangrienta
lanza el esposo de la infaliz ilvira y s2 grabo sobre
¢ lasentida lrova que va puesta al principio de esta
lamenlable hisloria, Poc) Liempo despues desaparecié
esta poetiea inssripcion y le suslituyd |a que en el dia
gun puede verse sohte la losa de la tumba,

AQUI YAGE MACIAS EL EMAMORADD.

Desde entdnees, los amores de Macias se hicieroo
proverbiales en Fspafia; y sn figura se destaca colosal
allden el fondo dela edad madia espafiola, presens
tdndose & nuestra vista como el tipe mis completo
de los amorosos dongeles de aquella época,

Benito  VicETTO,

Madrid, 1845,

- g

EL SUSFIRO Y EL ALMA.

[o= =

CARRES

— Buspiro 4 ddnde vds? —;Cdmo! glo ignoras?
voy de tu ocuita p=na condoiido,
& degir tus pesares al oidu
del angel puro gue en silencio adoias,

— Quién le |Jeva? —Las brisas gemidoras
del apacible mar, — ;Cdmo has podido
adivinar quien es?—He sorprendido
tu secreto a las lhgrimas que lloras.

Dime, jqoé te digeron?,.—Que la viste
y esclavo desu migica hermosura,
latir pur ells el eorazon sentiste.

—Vuelve, vuelve i mi sér.. mi desventara,
no le digas jamds suspiro triste .,
declararle mi amor fuera locura,

AURELIO 'AGUIMAE (ALARRAGA.,
1857,
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HISTORIL DR GRLICIA.

Acaba de lerminarse y reparlirse, por fin, esta |

importantisima obra, debida 4 la plama del eserilor
ferrolano Sr. D. Benito Vicetlo. Lo que por todos
se habia juzgado imposible hasta aqui, el Sr. Vi-
ceito lo ha llevado & cabo con una perseverdi-
cia indecible, trinnfando de cuantos obstaculos obs-
troyeron su camino. ‘

Galicia. pnes, esta de enhorabuena porque lie-
ne ya historia escrila. Da todas las regiones mo-
nirquicas de 1a Peninsula que florecieron en la edad
media, ella era 1la unica que carecia de sa libro
mas esencial. Navarra, Aragon, Calaloiia, Valencia,
elc. todos esos antizuos reinis y principados tenian
escrito el libro de sus glovias pilrias. y solo Gali-
cia carecia de él, habiendo sido la region mas pri-
vilegiada de Espana, 4nles y despues de la recon-
quista neo-germana.

Cuna Galicia de los celtas, explolada por los fe-
nicios, eolonizada por los grie os, invadida por los
carlagineses y conquistada por los romanos, en ella
ha sido donde se establecid la primer monarquia
peninsular como lo fué 2 monarquia sueva, y en
ella ha sido donde eslablecieron la cérte de sus hi
jos los reyes godos Invadida despues Kspaha por
{os srabes, solo Galicia resistid su formidable em
puje; y de sus montafias y de las de toda la cosla
de Canlabria, surgio la reconquista goe siele si:los
més tarde babia de arrojar al tllimo rey de Gra-
nada al otro lado del Estrecho. Si; los gallegos des-
cendiendo de sus venlisqueros fueron reconyaistan-
do el territorio palmo & palmo de norle & sur, ¥ la

rimer ciadad recuperada al arabe en la Peninau-
a fué Lugo. {Qué epopeya tan grandiosa se va de
sarro'lando desde enidnees 4 la vista del hombre
pensador! Gloria tras gloria, balalla lras balalia,
onda (ras onda de hierro desciende de las monlanas
galaicas desde el siglo VIII; y los arabes son arro-
jados al Africa, surziendo 4 a vida nacional las
Caslillas, Estremadara, Portugal y Andalacia bajo
un espeso velo de sangre. Idioma, religion, legis-
lacion, moneda, pesos y medidas, usos y costum-
bres, en una palahra, de todo nuesiro espirita y
nuesira saogre gal- ica hemos inundado a HEspana,
que gracias 4 esio pudo lesaniarse prepolenle co-
mo nacion de primer ¢rden, bajo la férrea mano-
pla de los reyes caiblicos.

Todo eso y mds se desp'ega anle el pensa-
samiento del lector, bajoel brillante piocel con que
ha sabido decorar el libro de las glorias palrias el
aultor delos Hidalgos de Monforie, Bl tllimo Roade,
El Lago de (n Limin y tantas otras obras de impe-
recedero recuerdo en Galicia.

Cuanto basia aqui se sabia de la historia de la |

Peninsala 6 de fas varias regiones que constiluian
nuestra nacionalidad, loma un nuevo punto de vista
hoy con el libro del Sr. Vicelio. Sabia, puss, la
historia de la Peninsula bajo el punio de vista de
la historia de.Kavarra, de la historia de Aragon, de
la historia de Cat:luna ele , basdndose en ellas la
historia general de Espaia; pero faltaba apreciar
esa misma historia general de Espana hajo el punto
de vista de la historia especial de Galicia: ¢una de
la reconquista.

]

o

Este gran trabajo es, pues, el gue el Sr. Vicetto
ba llevado d cima, y por esto su obra como su nom~
bre no perecerdn jamis en el cielo del pensamirnto

Tiene, ademas, otra venlaja la historia de Gali-
cia del Sr. Vicello, y es que, como hasta aqai la
historia propiamente dicha, ha eslado escrita con
las ideas y preocupaciones de olros lizmpos; la del
seflor Vicello lo es en sentido liberal, y gracias 4
eslo- se puede apreciar en ella de la manera mas
sencillisima el advenimiento de la democracia 4 Ia
vida pfblica, esto ¢s, como el hombre desde cosa se
elevo a persona. En aquella época de la edad me-
dia, en que la fuerza era el principio, el ejercicio
de la fuerza el medio, v el abaso de la fuerza el fin,
en fa obra del 8r. Vicetlo vemos como aparecen los
concejos freate a los cabildos, las cartas pueblas y
beheirias frente @ la omnipolencia feudal, y los
procuradores de las ciudades y las villas con wvofo
en Cérles frente @ [reale de la corona, como ga-
rantias de honor y de conciencia en favor de tain~
munidad ds! pais Como ninguno de nuestros histo-
riadores nacionales, el Sr. Vicelto penelra en la nsa -
menta del organismo mon rquico de la sociedad de
aquellos dias, y paso 4 paso va presentandonos al
pueblo como nueleo y nervio de lodas las empre sas,
adquiriendo franquicias y fueros en compensacion
de sus herdicos sacrificios, al arrollar & la aristo-
cracia y 4 la leocracia ensu resureccion eivil. La
teocracia ¢ influencia de los villanos en el concur -
o de aquella sociedad informe, aparece brillante
en eslas pa:inas; ¥ las contiendas populares conlra
el poder temporal de los prelados, y las contiendas
populares conlra el prder de la nobleza, basado
todo en los documentos de los fumbos de nuestra ca-
tedrales y en los manascritos de Vasco de Aponle
concernientes 4 12 guerra llamada de los Villanos,
coronan la importancia social de la notable Historia
de Galicia que el Diarin del Ferrol recomienda 4§ la
ilustracion de sus abonados.

El libro del Sr. Vicello, 4 la luz de la razon y
de los hechos, eoloca 4 Galicia en el primer puesto
de honor entre los pueblos p::uinsulqres: y este lra~
bajo histérico de lanta traseendencia, es 4 la vez la
primera de las coronas literarias de nuestro distin-
guido hijo de Fefrol,

Diario del Ferrol.

11 de diciembre, de {874,
~F G

LA GLORIA. '

A mi amigo don Benito Vicetto.

(Quién puede desesr dichas mayores
gne la fama, el renembre y la memoria?
Jquién puede apetecer bienes mejores
qus inseribirse en el libro de la hisloria?

Ser inmortal y coronar su frenle
de mirto, de arrayan, y de laureles;
amar ung belleza eternamente
y todo lo demis son oropeles.

Las bermosas tambien amsun la fama,
aman log vates que la gloria ipspira,
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y & su pesar sé qneman en la llama,
que el vate enciende con su dulee lira,

s

Ven, poeta, y la brisa hulliciozs
te inspirard duleisimos cantares,

Yy aromas {e dari la fresca rosa,
¥y lamerdn tus piés los anchos mares.

Ven, ven, gueal escachar fu harpa sonora
el mirlo callard, y los ruisefiores;
y detendrise el agua ballidora
del rio, que serpea entre las floves.

Y sonardn tus cantos de ventara
en el valle, en el monte, en los collados,
v callard el rumor en la espesura
de arboles por la bri-a columpiados.

Tienes gloria en los yermos arenales,
en el prado, en el soto, en les jardines,
alli oyves el grilav de los chacales,
¥y aqui el dulee trinar de colorines.

Tolo es inspiracion, todo es harm' so,
todo arrebata en fi la fanta ia,
todo, canlor sublime, es armoninso,
fodo ¢s gloria en el munlo y poesia.

Poets, han resonado lus acento-,.,
de tulira las cuerdas sonorosas,

y al agilarse consu son los vientos
han abierio el capullo de las rosas.

Se oyeron fus canlares celesliales
de=de el ocass hasta el florido oriente,
comn se oyen los himnos virginuales
que el angel canta al Divs omuipotente,

Y bujaron los dngeles alados
4 coronar tu frente de laureles,
que por tu duee lira arr bhatados
cogieron de 14 gloria en los vergeles,

Todo es inspiracion, lods es hermo-o,
todo arrrbhata en ti la fantasia,
todo, eantor sublim', es armonioso,
tedo es gloria en el muudo y poesia.

Manrano CarREnAS ¥ GoNzALEZ,
—53 Ry

GALiCiA ARQUEOLO&ICA.

EL CASTILL) DE MONFORTE DE LEMOS.
(CoNcLUsION).
XII1.
Castillo del Homenaja:

Al penetrar en el interior del Castillo del home-
naje, se pi-aun suelo embovedado donde estd practi-
cada una abe.tord perceida 4 la entrida de una cue-
va que corresponde al primer cuerpo de este edificio.
La altura de este tramo debe ser la de la escalinata ex-
terior, f.1tando luz y venlilacion en esta cueva,que Ge-
bié ser una mazmorra de aquel’a edad misteriosa y
negra como hoca de lobo. Desde este profundo eala-
bozo la tr diceion ha ensefiado un camino subterraneo
hasta el Cabe, en donde abrevaban las caballos del
coude, separados de los muros del pueblo, y por este
camino andabau los duendes y las almas en pena se-
¥aradas de las brujas y los diablos del wnfierno, como

sombras (e aquella os:ura y espantosa nochefde sie=
te siglos.

Los vanos que quedan descritos por el esterior de
los paramentos, seensanchan en |os masizos pars au-
mentar la luz de los pisos i que corresponden y los
que han quedado peifeclamrnte sefialados con fajas
salientes y ecor idas de silleria. La parle alta termina
en hdveda para sosteuer el terrado, y en el arranque
de la mi-ma esli laparria de comunicacion pura su-
bir d las aspillerss de las almenas de esta soberbia
lorre,

La siluacion del eastillo y su allura permile vers
le 4 grandes distancias, Cun anfeojos de aleance se
descubrird desde las montanas del Cebrero 4 cincuen-
ta Kilometros de Monforte y desde los montes de Rivas
del Sil, provineia de Orense, 4 1a milad de esta dis-
tancin. Kn general es el blanco & doude la vista se di-
rige desde un radio de quince 4 veinte kildmetros en
que se hallan las divisorias de 14s monlaiias mas cer-
canas, como las de 'ombeiro, camitvo de Orense—de
Pinul--el Marrujo—Pinel Xindran--Castros de Chan-
vaga — Frieiras, ecamioo de Quiroga y Valdeorrass—For-
nela<=~Oural, divisoria del ~arria y Cabe camino de Lu-
go —Fuilleda Tor - camino de los célehres codos de
Belesr,Chantada y Menterroso—Gastros de Villar de
Ortrlle -y monlede Castrillon,

N, podemos ovuparnos hoy de esle magnifico
panorama que se desarrolla en tan largo y delicioso
espacio. Algun dia dedicarémes un instante 4 trasla-
dar al pap-l las impresiones que recibe nuestro dni-
mo al fijarnos en estos dilatados y ricos paisajes, y
en estos divinos y preciosos horizoutes,

XIV.
Palaciv de los Condes de Lemes

Escrito esle epigrafe recihimos de nuestro queride
amigo el Sr. Vicello, 4 quien dedicamos este bosquejo
de las ru pa. de Monforte como una pequeia muestra
de consideracion y afecto, una atenta tarjets postal pa-
ra (que nos ciiamos al castillo, reasamiendo la deserip-
tion en un arfizulo por no permilir otra cosa la indale
de la Revista, y faliar tres pimeros sélamente para
complelar el primer tomo de ecsta ilustrada publica-
cion, en el que lienen iérmino los trabajos iniciados
esle afio, Tenemos, por lo lanto, Jgue acorlar nuestro
vuelo, en lo més allo de esta montania truncada, y
degeansar un m mento, nopara el-varnos ni perder-
nos en la inmen~idad del espacio, como el dgu'la
desde las ma:ores alturas, sind para descender &
nuestro bumilde pido, lievacdo sél. en el pico al-
gunas yerbas de estas mismas ruioas,

Sonlimos replegarnos ahora que ibamos empezan-
lo 4 tomar gusto 4 las deseripeiones. Comprende-
mos que lo mds penoso es dar principio y forma &
esta clas - de lrabajos; luégo ¢l mismo marcha y nos
snima para que nos aficionemos con enlusissmo de
poélas y con fé de arlistas. Pero no bay remedio, te-
nemos que concluir en pocas letras, y lo quemds nos
entristece, hiricndo nuestro amor propio, es el olyi-
do de los leciores & log que somos nedfitos en la cien-
cia y en el arla.

" Empezamos, pués, poer dejar en el lintero el re-
stimen de todo lo dicho, en’ o vonjunto estard A la pa-
netracion de los que han lenido la gran paciencia de
seguirnos, Quisiéramos lemer un espacio para la des-
eripcion de la an‘igua y abandonada Cusa Ayunta-
miento, que existe en el recinlo de esla fortaleza, y
decir alzo de un barrio de judios que hulo en la vi-
Ila en squellos tiempo ; pues no hay espacio, vni
tiempo, y e:lamos hasta por abandonsr la 1esefia de
este palacio, porque 4 no prder ocupsrnos de sus
deslruidos salones, de sus borradas pinluras, de rus




REVISTA

GALAIEA.

lienzos rofos, de sus aitesonados y hasta del polvo
que 9lli sc masca y dela almésfera que alli se res-
pira, no es posible 4 grandes rasgos dar una idea
aproximada de unas habitaciones en donde la imagi-
nacion de un poeta, por ejemplo,lan 4istingnido como
el Sr. Vicetto, veria las huellas palpables de un an-
gel como Ildara, la sombra imponente de un diablo
como el conde; oiria desde alli el canto de losjilgue-
rosy de los ruisefores gque revololean en el cielo y
so anidan en el valle, saludando al astro del dia 'y
al saldlilede la noche, terminando por interrogar al
eco de esta casa 'y deesle castillo para que algo les
dijese de aquella alma tan divina cuanto desgraciada
condesa de Lemes, que se albergaba en un cuerpo ue
barro moldrado como la Vénus de Praxélifvs; deuque-
1la hepmosa y eaprichosa fizura condesa de Moplereey,
de aquel Amiro de Viamelle y de todos agnel 0s Li-
pos lah propios, genuinosy originnles de su funbi-
Bia, como oridinales y caraclerislicis pueden ser los
mi4 moles trabajados con el ciucel de Fidias y Li-
gipo, y los lienzos delicados del pineel de Zéuxis y
Politiolo, de Rafael y Mizuel Augel; pero nosolros,
que tan lejos vivimos de ese mundo de poesia y de
helleza 1o vemosolrs cosn mdsgue la trisle § des-
consolad ra realidad, y gun’esls neyramenle velada
por la falsin y la doblez de lus hombres.

Por Ins rejns de este palacio, éntran ahora las le-
ehuzas que consumen el aceile destinado o arder en
1as ldmparad de metal del convenlo de San Vicente,
v los muicielagos recorren las solilarias grglermslgu
ia oscuridad y en el sil ntio de la noche, Un niilo
de pocos afios enida unas hermosas palomas que se
recoZin en un pequeilo gabinele sobre unas t..I_J_lus,
¥ esle nifto, hijs del que liene 4 su cargo el edificio
donde vive, ha gido nnesiro eiceroni. Su pobre ma-
dre, casi eiega, no podia acompallarnos & examibal
gus diferentes deparlymentos; pero supadre, sargea-
to que fué dela guardia civil y honravo cvmo el
cuerpo distinguido y benemerifo & que ha perlene-
eide, llezd mas tarde brinddndose 4 ‘seguirnos con
la fianguezd nalurel y propia del soldado, por lo que
creemos un deber reeordar aqui este bueaa  y humil-
de familia; pero nada hemos visto en este arruiocado
palacio’ que merezea la slencion del vivjero, mi; que
nos prive de lerminarz,como terminamos, en este mo-
mento, uu trabsjo deseriplivo que desesriamos am-
pliar conpmejor exilo € inleligencia.

Jost: M, Henmipa,

Monforte— 1574.

—~ R

LA SIRENA DEL NORTE.

L

Un tiempo fué, que la fatal Sirena,
del ,mar de Mediodia
sobre lag rocas de la costa helena
las naves en el piélago sumia.
Que ya enténces el bado le ensefiaba
al hombre sin venlura
que lambien el placer la muerte daba,
que lambien es un monslrao la hermosuras
Ya el Egeo lan pérfidos canlares
no escucha, ni el Euxino,
cuando la muerle corre aquellos mares,
truena como el cadou de Navarino...

1L

Més felices del Norte las regiones,
aln fiemen su cantora,

que no siempre de crudos aquilones
domina alli la furia bramadora,
De aquel mar la Sirena melodiosa
es nuncio de consuelo:
cuando ella canta, ¢l pescador reposa,
las nubes huyen, y se calma el cielo.
Vésela entonces parecer ligera
cual nichla de verano,
0 en los bosques vagar de la ribera,
0 surcando la espuma del océanos
Luce a veces cual raudo meledro
sobre el obscuro monte;
6 alla, cayendo el sol, cua! nube de oro
asoma sobre el liquido horizonle.
Ora se asienta en el escollo alzado
que el huracan azola;
ora sobre un dajel abandonado,
4 la merced de las tormenlas flola.
Busca la vista a vuna vez en vano
do resuena si acenlo: :
otras lambien la voz del océano
su voz asorda o se la lleva sl viente,
Yo la vi un tiempo en mi patal ribera
de la noche a deshora,
tender fulgente en la estrellada esfera
rafaga bermosa de boreal aurora.
De alit sus alas edndida agitaba,
cual cisne en su laguna,
yen el arpa de nacar que pulsaba
vibrar me parecio rayos de luna,
Lejano empero + mi sendir huia
80 remonlado acenlo;
lal vez alla lograban su armonia
los globos percibir del firmamento,..
Y tenuio al fin su pavonado manto
la noche del destino
(ue me fue dado interpretar su canto
Y su concierlo, comprender divino.
Pasado babia el aspero bramido
de equinocial lormenla:
era ya el Lempo en que el flglanle nido
sobre lus ondas el alcion suslenta,
La atmosfeéra brillaba trasparenta,
melancolica y pura,
cual siempre brilla en la eslacion doliente
en que su tierno adivs dice nalura.
Ghispas brotaba de argenlada lumbre
fosforica la playa,
y.alld se via en la enriscada cumbre,
la hoguera relucir de la atalaya.
Sobre la war las burcas vagarosas
del pescador se mecen,
que ora cruzan |cual sombras silenciosas
ora con mil anlorchas resplandecen,
Y el fruto desu dfan de cnando en cuando
cual nfano” guerrero,
sobre el marino caracol soplando,
4 las playas anuncia el marinero.
Al pie solloza de la vieja ermita
el bubo sus congojas:
la ralaga deotono el bosque auila,
¥ arrancadas volar se oyen las hojas...
Entonces .fué cuando elevo su acenlo
la escondida Sirena. .
Yo no la vi; norevolo en el viento;
no aparecio en las ondas, ni en la arena.
Alli son6 do escombran la ribera,
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religiosas ruinas;

alll ristico templo gn dia fuera;

alli oré el pueblo fiél de las marinas.
Mind la mar sus frigiles cimientos

al allar de la aldea;

las ondas derribdronle y los vientos,
cubrirdle en breve la marea.
Alli se 0yé su voz; alli el sonido

de su'arpa soberana,

dulce cual melancolico gemido,

solemiis ‘como el son de la campana.
Eran 80lo infelices pescadores

los que su canto ofan;

del puerlo los tranquilos moradores

del primer sueno en la quietud yacian.
Y en tanlo yo, sobre una cruz sentado,

absorlo y vigilante,

gu voz of de oviculo inspirando

que asi cantd sencilla, al paveganle:

11,

«Incierto surcador del ocedno,
que ante su yerma inmensidad perdido
rumbpo bus-a al lérmino lejano
del hemisferio antipoda escondido,
gizue, sigue atrevido
tu audaz segure vusle,
y alla en los altos mares (¢ abalanza:
su inmensa soledad es fu esperanza;
~ lu guia esta en el cielo.

«Un liempo fué, que el misero marino
senda en esos desiertos no luviera,
y en la noche del mar fué su camino
la cercans exlension de'la ribera.
Indefensa y ligera
jamas la débil quilla
de los rudos escollos se alejaba,
vy el primer soplo de aguilon sembraba
de [ragmentos |a orilla.

«Mil Caribdis entdénces ahismosas
de menstruos y lerror el mar cembraron,
y las columnas de Hércules famosas
lag puertas del oceane cerraron.
En vano se lanzaron
aquellos hombres fieros
arecorrer del orbe los caminos,
que la tierra en sas ambilos mezqainos
los cerrd prisioneros.

«La tradicion guard6 de los mortales
fama de un universo all» escondido;
y al recordarle el hombre en sus amales,
tristemente eseribio  Mundo perdido.
Mas, breve fué, que henchido
de ignorancia allanera
Ilamar 086 (uiméricas visiones
a las vastas incognitas regiones
do llegar no pudiera.

«Y al fin brillé una noche de ventura
en que, en la erguida popa reclinado,
el naula audaz, inlerrogd 4 natura
s0bre el rambo & los hombres ignorado;

~No, no, clamé inspirado;

su inmensurable via, i
no enlan estrechos limiles se encierra;
no brillard jomas desde la tierra
el fanal de' mi guia.
«De ese desierto inmenso los destinos
sdlo otra eterna inmensidad iguala.
de ese Ponto ignorando los caminos
solo el celesle océano senala.
Su béveda es mi escala;
alli tiene mi vuelo
marcadas ya sus ralilantes huellas:
yo surcaré la esfera y las estrellas...
mi camino ea el cielo.»

aM4s jay! que alzuna vez negros crespones

ante su inmovil faro se lendieron,

y entre olas de aplomados nubarrones,
tambien los astros naufragos se hundieron
;D0 enlonces se acogieron

las pavoridas naos?
jquién rasgo de natura el manto dense
de aquel profundo céos?

«;Quién siné un Dios entre un oculto cielo
mediador pueds sery un oceano?
4 degcorrer su impeneirahle velo,
geémo llegara de un mortal la mano?
Precigo fué gn arcano;
pudo en la tierrs 56 0
un misterio recéndile, profundo,
marcar el cielo, revelar al mundo
la brijela y el golo.

((&1!{5 vas? t‘: $ veg huyendo la ribera?
Ia ignorancia gritd ;Porque ese cielo,
porqué sse. aorte huscas do te espera
Ia elerna npche y el eterae hielol...

Y 2 sa imbagil .
impavido el “marino
mogtrando alezre e polo refulgents,
«ha alli, elamd, en la bovedo esplendente
una estrella, on desting. '

«Hé alli brillar la inmévil atalaya
de donde véla Dios sobre mi suerle,
iéntras loce estreliandose en la playa
ira espuma de naufragio y muerte,
sus.-—1 A su voz mis fuerie
que el pi¢lago iracando,
el ondolante pabellon alzése
v al fin siervo el océano postrdge
anle el sefor del mundo.

«Viéronla alla las tierras de Occidente,

y més alla le vieron nuevos mares,

y ms alla volver por el Oriente

le vieron con asombro en sus bogares.
De lormentas y azares
triunfador em su vuelo,

gin fanales, sin ruta, sin ribera,

do le plugo liegar, llegé do quiera
guiado por el cielo...

«Deja, deja los riscos espumosos
marinero @ los fieros huracanes;
ni escs faros te goien engafiosos
tal vez incendios y tal vex volcangs,
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[.aluz de lus ufanes
no alumbra en ese suelo,
"y alld la busca en mares sin orilla,
Ho encendida por Dios eterna brilla
la inmovil luz del cielo.

«Y LU, infeliz habitador del mundo,
que en procelosa vida naveganle
tambien ignoras de ese mar profundo
el misterioso término distante...

IV.

Stbita en eslo rafaga del monle
soplé sobre los mares,
y arrebatd perdido al horizonte
el postrimero son de sus cantares.
No méds oi de la gentil Sirena
el concierto divino,
sin6 el tumbo del mar sobre la arena,
v el bronco son del caracol marino.
1839, NicoMepEs Pasztor Diaz,

—a) By —

LA BARONESA DE FRIGE,

i
((CoxcLusION),
XVI.
El iltimo pensamiento de Wéber.

En la noche siguiente, apanas cerrd, corri 4 la me=
seta del pinar; pero por mds que estuve expianio y
expiando los rumores de la baronia, nada percibi...
ni luces, pieros.Tan solo noté que los perros del
patio de palacio, ahuliaron una 6 dos veces de una
manera tan ligubre, que parecian anunciar 6 llorar
la muerte de una persona querida,

Si hahrd muerlo! —pensé, Y hajo la impresion de
esta idea pavorosa, no sélo se me encresparon los
cabellos, sino queme levioté vertiginosamente y cor-
ri aterrado hdcia el palacio. Enmi ansiedad mortal
(qué noeva improdencis iba yo & eometer, precipitdn-
dome hacia el portou?} Pero jrefiexionaba yo acaso?
En el estado psicolérice em yue me hallaba geahia
reflexion alguna en mi ioiclectualidad? ¢No estaba
snodadado, ciego de amcr, viclima de una alaoeina-
eion terrible y de un presenlimienio de muerie no
ménos cruel? ;jTenia, acoso, cenciencia de mi propio
en aquellof instantes? ;No estaba loco, esleramiente
loco de anaiedad por saber i Piedad ere viva ¢
maerta?

El hnrucan se desencadenahba en los ecnos de mi
alma con toda su pompa formidable, temblaka yo
como la haoja en el érhol, &2 erispaban mis manes de
angustia, bafaba un scdor frio mi frenie, v cai al
fin & pocos pasos d<l porton como &i me faitara el
aliento y la vida,

Por una de ezas combinaciones glognlares eo los
sucesos de la vila, abkrigse e! porton en aguel mizmo
instante,y salid del palrcio el raédic) de Lires, solo
y A cahallo.

—Ah! —exclamé onla
irafias.—no hay duoda... T
eso sale el médico e palacia.

Redoblada mi ansiedad por asta nueva idea, llevé
148 manos 4 la frente como si mi razon fuera 4 eva-
porarse. Pero de pronlo, el mimo vértigo que me
aniquilaba mom-ntos dntes, parecis infundirme nve
va vida, —y levanténdome répidamente, corri en pds

As profendo de mia en-
ad ha mueric y por

del doctor con pasmosa velocidad, aleanzéndolo en
Baosilveirn.

Alumbraba tanto la luna el paisaje, que me re.
conorid el médico de Lires dotes de que hablase, y
detovo la eiballeria.

—-2¢ 1o que me va V, & preruniar, sefiorY@er-
man, me dijo—sé que va V. & preguntarme por
la sefiora,

Y se detuvo,

Mi ansiedid fué enldnces mds que mortal,

—Y hien’.., - |e preganté exiendiendo los brazos,
—murid... 6 vive?

~ El médico de Lires se encogié de hombros eomo
si no supiese que con estar.

—Yive,—uijo al tin; vive... pero t“mo que su-
cumba si recibe (tra emocion penosa.. si vé, por
ejemplo, alzo, algo que la vnelva d trastornar .. Aun-
que la sefiora bharonesa es de nn temperamenlo fuer-
te, es 4 la vez una san itiva,—y la impresion de co-
raje 6 de contr: riedad afectiva que reeibié dias alrds,
poniéndola 4 las purrtas d 1 sepulero, sise reprodu-
ce, concluird con su vida, porgque exisliendo en ¢lla
un prinecipio de aneurisma al corazon, y siendo como
es lan sensible, la repeticion de una emncion vig=-
lenta de cualqaier naturaleza qu= sea, puede prodao-.
cirle la muert- instantines, Serun las explicaciones
queme i, hace seis di:s, que por efecto d: una
gran contrariedsd, se vio dlacada sibilamenle da
hemotisis: e-la salida de sangre, que solo se exp ica
por la gran econge:lion que sufrieron sus pu mones,
i consecuencia de una gran perlurbicion moral que
hizo repercatir la sangre hicia el corazon, 11 librg
tal vez de la muerte en aquel mimenlo; pero sde-
mis de aumentar la dilalacicn del cerazon, produjo
en ella una nueva enf rmedad que, leniendo en cuen-
ts su temperamento, pueae ser proula causa de su
muerte,si 4ntes no la mila su aneori ma.

No guise oir mis; tendi la mano al docto; y se di-
rigié 4§ Lirrs

Al retirarme & la easa que habilaba en Loalo, me
acosté y durmi mds tranquilo que la noche anterior;
—pero al siguiente dia, luéyo que s brevino la no-
che y me Jdivigid la mes:ta de la colina, senli nae-
vaopresion de nnguslia al ver que apenas brillaba
una sola luz ¢n las ventanas del palacio, _

Aquella inaceion en que me: halliba delante de
la haronii, era irritante para mi, porque devoraha mi
ama la ansiedzd de penetrar los mister os que en-
cerrabsn aquellas paredes mudas, donde palpitaba el
iman de mi felicidad perdida. No pudiendo moverme,
seguir ep fin el impulsy de mi alma qune volaba y
volaba hdcia el palacio de Frige, medilaba de una
manera singalar comn si puegnara por formarme una
razon pueva. «Si le inspiro horror--decia para mi —
fué por los eelos jusli-imos que luvo al ver casi en
mis brazos 4 la gefiova Berla; pero esto, para una
muger de muade como clla, no puede ser decisivo
giné areidenlal. eoncluyendn altfin por perdonarme;
Ahora, gi Pirdad no eslo que yo m# fizuré, unamu-
ger de mundo § una wuger coqueld, ¥y 8i una ver-
dadera gensitiv., desdichado de mi cnlépees, porque
laglimada esa mugﬂr-ﬂ-w", plegardlsu alma 6 sus hojas
y moriria sin peru!ouarmn j{lmfks »

Y antela luzde e-y, poflexion postrera que em-
pezaba 4 iluminar mi eéspirilu, 8'mlia una esiigacion
peRosisima que en Vatn podia. dominar. La piimera
parle demi dilema, era e] (llimo refl“jo de una rs-
peranza perdida, que llevaba & mi corazon onaas de
calme; pero la serunda era sombria como la misma
muerte, v apoderindose de mi lenazmente, me pro-
ducia vértigos insufrililes,

De repenle se abrid la venfana de su gabinete, ¥
traspiré por ella la luz inlerior, Ahl Piedad vivia, vi-
via, éiba 4 asomarase sin duda.
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En efecto, Inégo ge perfils en la ventana sn medio
busto, inmdvil y silencioso, como si los ojos da la
baronesa buscaran algo en la inmensidad del hori-
sonte, 0 se despidieran de élen la tierea,

Tristisima sensacion domind enldnces mi espiriln.
Gunndo debia sentir sati-faccion en verla, aunque de
Iéjos, no sé por qué ma ahogabu la melaneolia.

Piedad se relird do la ventuna, senti el ruido de
abrir el piano, y senii en seguida la tercible melodia,

oldo eomp si saliers del gabinete de la baronesa: =
algo, en fin, semejante, no & nn Gltimo adios, sind &l
tltimo pensamiento de un alma que se evspora de
este mundo hdcia otro mouds mejor, se iofiltré en
mis senlidos, inslizahle, pevo elocuenfe, —y sealigne
toda mi ~sangreacudia 4 la cabeza, ¥y que mis cabe-
| Hosse engre:paban sobie mi frente abragada.

Ma levanté despavorido, con los ojos clavados en

Weber siemprel siempre el wllime pensamicnfo del
compositor aleman, siempre aquella armonia fatal.

Pero—por algo inexplicable para mi__Piedad no
eoncluyo l1a* melodia, y volvid & asomarse otra ve
4 la venfana.

Esta vz, note gue apoyaba la cabeza sobre la
palma de la mano, como si no pudiera con &lla, 6
como si ru alma ge exhalara en las ldgrimas que
asomahan & sus cjus,

Jamis vien el mundo noche mds bella. Brilla
ban las estrelles eomo margurilas de oro en el fou-
do szul de la almdsfera, despedian las luciérnagassu
luz fosfordscente en las sombras de loa wvallados, dor-
mia la brisa de ln costa en los pinares y reioaba la
calma, el silencio y la hondad en fordo lo que se
veia bafiado por la luz plateada de la luna. Ningun
rumor.,, Solo el ruido del Castro, y el eaulo lejano
de una alleans que se recogia & su choza como una
ave 4 su nido.

Este cautu lejano, pero qua sé aprozimaba por
momentos, pudiera decirse que daba el illimo lono
i la plicida quietud de la noche, somo un contraste.
El canto era tristisimo,—y por aoacasualidad deplo-
rable, la aldeana pasaba «l pié de la ventana dela
baronia, enire ella y yo,uirigiéndese hdcia Cebrans,

La voz, lenta y dolorida, modulaba claraments
esta lefra popular enaqguella region del ceste:

hdiog, adios que e wou
4 b ceo, mifia morada,
sl che pergunfan quen sou
di¢ un alma namorada
aue por 1l morendo estou.

JPor qué coincidencia admirable aquel canto po-
pular venia & ser eco del alma de la haronesa? Yo
me aterroricé, como sila creacion tomara voz pa-
ra canlar en aquella elegia, de infinita terpura, el
estado psieologico de Piedad, su nltimo suspiro de
araor,

Ella debid sentir mds que terror, , dehid senlir en-
tonces un desvanecimiento espirituul tan poderose gue
le hiciera dadar si vivia, sofiaba desliha yau muérta.

Gomp'etemente trastornada por la emoeion, Pie-
dad se retird dels venmiaua apenss se apagaron en
el valle los 1ltimos ecos de aquella caocioneta,—y
volvid otra vez al piano,—3 volvi & oir vlra vez la
misteriosa enanto fatidica melodia,
micato de Wéber.

Pero en aquel instante, ¢/ mo si quisiern scenfaar
mds el estado ‘de su alma con su woz, la baronesa
empezd a cantar como noches sirds... Dificil, imposible
la esto vra onldners, pues se conocia gne su garysnta,
agarrotaia por la sangre que se agolpaba @ ella, no
8¢ prestaba 4la fexibilidud de la mi- ica, t

Cesd 12 voz...

Cesé la voz, pero siguid resonando Ia melodia de
\Vfﬁher con sus acordes linuuidos, sus variaciones
hr‘u}antfs ¥ sus escalas apasionndas en que el genti-
Iiente og condive de la persuasion al vértigo de
ona idealidad que no pertenece & la tierra,

De vepenle ceso {ambien lu melodia.

_ X entonces, algo semejante 4 la rif ga de op sus-
piro helado, reshali por mis sienes como un heso de
muerte; —nlgo semejante 4 una cuerda armoniea que

el 1ltimo pensa-

el resplapndor ds Ia luzquesnlin da la ventana.,,
ludzo vi cruzarse mds luces en todas las direcciones
dal palacie, y oi 4 la wez ramores confusos, pero
alarmantes que, tomanido cuerpa, concluyeren por de-
terminarse en lamentos y Horos.

¢Sehaliria camplido cumanto pranesticara el ma
dico de Lires? jHavuria muerto la baronesa instantd-
neamente, @ consecuencia de wuna sensacion pe-~
nosa?

Cruzd esta idea por mi mente con la rapidex dal
rayo, v con la rapidez del rayo medirigi al porion del
palacio da Frige, loto, éntéramenlelico; pero al,sal-
tar un vallazdo en mi earrera, di de bruces laslimdn .
dome en la cabeza y perdiendo el congeimisnty 4
consecuencia del goipe.

Cuoando velsi eén mi, doblaban 4 muerto las cam-
panas de Santa Leocadia de Frige, resonande en mi
eorazon con infiuita amargurd; v los parros de la ba-
ronie shuilaban de un modo ligubre, raszando en es-
pirales doloresisimos lus ondas gsersuas de la  al-
mosfera.

XV 1T,
Filosofia del dolor

Al tratar de incorporarme, noié qua habia derra-
mado mucha sangre porla herida gus me hiciers en
la cabezs, y que la derramaba arin, Saqué un pafine-
loy lo até 4 14 frente para restafiarle.
| Cuando pevetré en la casa de Toslo, ya ge =ahia el
fallegimiente repentino de la haroness, 4 consecnen-
cia de un vémilo de sapgre sobre lag mismasz teclas
del plane. En zuesiras monlaiias, la muerte de cual.
quier persoua 8¢ suba inslaptineamente en cada par-
roquis, 4 pesar de la distancia gue hay de casa 4 casa,
| perola d= los grandes sefiores es mis eléelrica, y can-
ga una verduders explosion de llanfos como si fodos
estuvieran obligades & orar estrepi:osamente la muer-
te de Jos poderodos, —reminiscencia de Ja colonizacion
griega en ¢l pais,
| No guise delénsrme mds en Frige al wir doblar
| 4 muerle sos campanss, como si todo, drboler, aves,
flores, riog y motfaras me acisaran de Ia caldsirofe,
—ysalien seguida para Amarante,

Al atrayesar las puerias de mi palacio, me hice
la giguienle reflexion: «Cuando sali de agui, me creig

| ‘el hombre mds desdichzdo de la liesra por la muerts

4 de I'lorentina. Y hoy que regreso, dotas de un afip,
me vuelvo & considerar mds desdichado atin, no por
la muerte de Floreuling, sind por la recients de Piedad.
i0Qué es este? ;Nué venimox 4 Ser en esle mundo?
(Qué dednceion puedo sacar de los dramas ferribles,
pero inlimog, de nuesira vida, sin quo lodo yenga &
pararen que el Tiemoo obra sobro los dolores del al-
ima como el opie sobre los del cuerpo? Yo que ms
ereo incousolable por la muerte de la bharoness, co-
mo un dia me considere ineonsolable por la muerte
de Florentina jllegaré 4 acordarms tau friamenle da
la una comp de la olra, si wvpa [ercera muser se
atraviesy nu vamente 2o el camino de mi vida?

{A qué abismo de reflexiones me ar/asiro esla
filosofial

XTI
Rosas y sensitivie.

S8 rompe, un fumor asi inexplic.bie, resond en mi

Permaneci en Amaranie moy pocesdias, paes me
16
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hacia dafio oir 1as eampanas de la parroquiz, porque

clero. Apenas V. desaparecié y murid la baronesa,

alli, en la montaia, re-onando en Ia cuvnca de los [| el clerteaiismo earrio la voz de que V. era un de-

valles como en Frige, erein que deblaban siempre 4 |
muerte. Me hacian tanlo danio que no parecia sing
que repercutian dentro de mi pecho, y a la vez In |
letra teistisima de la cdotign de la labradora de Ce-
brang, 6 de esle cantar no ménos tristisimo del
pais:

Gampanas de Bastabales,
cando YOS 00 Y0Car
mbrrome de soledades!

{Ay, si me moriria yo de soledades en el estado
en «ue nte hal abal

Dispuse precipitadameule el viaje, ¥ me dirigid
Alemania, Cuanlo mas leéjos me viera de Galiria, mds
consideraba que se amortizuaban los recoerdos pun-
zantes de la baronesa de Frige, - pero de Alemania
tuve que huir, porque no habia contado con que en
todas partes oiria la melodia de Wéber, el witimo pen-
samiento, eomo 1o oia en efecto en los piancs de las
fondus y hasta en log organi'los de las calles. Toda
reminiscencia sonora del drama do Frige, me hacia
estremecer de terror.., No hucs muchas noches que

tuve que retirarme preeipitadamente del teatro de la |

Opera, al oir ol dddiv, addwo speranzain dnima de
Rigolalto, que me recordd cruelmente el cuntar de la
labradora de Cebrans, :

Eseribo, pues, en Paris estas piginasde mi vila;—
vy anngue han trascurrido dos afios desde la terrible
catdslrofe de Frige, la recuerdo tanlo y tanto, § pesar
mio, gue dun no vi muger alguna que pueda borrar
eon su« encantos la imsgen de Pledad, siempre fija,
clavada en mi memeria,

{Pobre nifia! Yo la hebia juzgado una muger de
mundo, eapiichosa, amable, ficil, general,—y confun-
di lag sensilivas con las rosas. Las rosas derraman tor-
rentes de perfum. s hasta sobrela mano que las corla
de sn tallo: las sensilivas, por el conlrario, como s
contraen enando las locan, necesilan de un #mor may
puro y exclu-ivamente propiedad de ellas, para con-
ceder algo de sn esencia de cielo!

Piedad pudo abandonarse 4 la flexibilidad volup-
fnosa de sasexo y tener debilidades de amor con mi-
go, creyéndome suyn, anteramente suso; pero des-
de él momen'o que ven lo conlrario esos grandes ea-
ractéras femeniles, estallan eleclricamente como el ra-
yo en las alluras, y se desvanecen en vapor de ldgri-
mas,

La barotiesa de Frigé no era una vulgaridad, no
era una de esas mugeres 7osqs qua concedrn sn aroma
4 cuanlos se les acercan. La baronesa de Frige era
una de esas mugeres senst/ivas, muy rarasen verdad,
que no coneiben que se puede amar 4 mds ‘16 un hom-
bre en la tierra, - y que si caen, cien como los ange-
les, pira morir 6 vivir en los brazos de un sélo sér
amado/

XIX.

La tradicion.

No debo terminar estas pfginas del drama de la
Baronesa de Frige, sin una manifestacion inleresan -
le parael lector sensato, referente 4 la tradicion
que de esta suceso ha quedado en el pais.

Hallandome en Alemania, reeibi una carta del
meédico de Amarante, que ilustra esle punto de una
manera interesante; en ella me decia:

«La eslancia de V.en Fiige, bajo el nombre
rerman y en la modesla posicion de administrador
de la baronia,—fué un acontecimiento diabélico
para aquellos habitantes. Al ménos asilo explicael

monio nagido en las Fornas del dellon de Lires y
que habilaba alin en ellas: cemo prueba aducen
que V. nunca iba 4 wisa y era abiertamente hostil
a las priclicas caldlicas. Qua como tal demonio de
las Furnas, habia V fascinado 4 la baronesa para ir
4 ellas, que la llevd en efecto, que ella resis!io
Il quedar en vida en ajuellcs infiernos, pero que V.
le hiciera mal de ojoy por eso le geasiono la muer-
te, y le arrebatd el alma paraaquellos abisuios, don -
de V lu tiene atin pewando. A consecuencia de es-
las patrafias esparcidas por esa raza de vivorss co-
mo llamaba Jesus 2 los mercaderes del lemplo, 10
hay labrador que s2 atreva & discurrir por las so-
ledades del Mellon de Lires: temen que atn se apa-
rezea el demonio senor German, levando en sus
brazos 4 la baronesa, Tanto se aflrma esta tradi-
cion clerical en el espirito de aquellos comarcanos
del Oeste, que si fuera posible que V., senor con

de, vo'viera a aquellos sitios, y tralara de hacer-
los ver que V. no es lal diablo sino un pobre pe
cador ‘como los demds, no conseguiria conveneerlos
de esto. V, para ellos, no fué sind el mismisimo
Lueifer en cuerpo y alma, que salié de las Furnas,
llevo & ellas 4 la baronesa, le chupo la sangre de
cuyas resullas morid,—y despues arrebatd su alma
en triunfo para aquellas cavernas. Hélo aqui lodo.
Cuando el clero debia difundir la luz y desarraigar
del d4nimo de puestrog pobres montaiisses esas mi-
lagrerias, por ¢l conlrario, goza mis y mds en fo-
menlarlas. No parece siné que paralos clérigos,
cuanlo mias suman a las genles en la ignorangia v
en la estupidéz, n-ds seguro es su dominio sobre las
conciencias. Reinan sobre las Llinieblas. Por eso,
como los murciélagos, detestan la luz; y alli donde
quiera que aparezca, lralam de sofocarla con sus
malas arles.Por la venganza que han lemado de V.,
creyéndole muerlo, juzgue V, el odio que le pro-
fesarian en vida.»

«Y aqui para #nfer nos, seior conde; la apari-
cion de V. en las soledades de Frige, fué la de an
verdadero demonio, pero de un demonio incons-
cienle del mal que hacia. Si Y. no hubiera ido &
Frige, viviria aun la sedora baronesa, y seria fe-
liz porque el cielo parecia haberls creado para la
felicidad. Pero... si esla filosofia fuera verdadera
;& donde nos conduciria? Enténces mejor seria no
haber nacido, porque siempre somos causa y efecto
de todo mal como de lodo bien, ya consciente ya
inconscienlemente. »

XX.

El dolor de la filosofia

Sin emhargo de que, en este u'limo parrafo,
| cubria con flores el buen doctor el aspid de una idea
fatalista, el aspid me mordio en el corazon. No sé
[ que tiene la voz de la verdad, que por mds que se
| veled engalage como quiera, al acusar penelra co
mo la hoja de un punal en las enlranas. Ah! jpor-
qué concebi la extrana idea de desafiar al destino,
cambiando mi posicion elevada por una posicion
humilde/ yMe podié disculpar en algo la bondad del
pensamiento que me guid al inlentar ser amado o
aborrecido por mi mismo, sin que para nada entra-
ra mi gerarquia y esplendor social?
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1H¢é aqui el fema que, hoy por hoy, batalla en
mi menle,—y que de pasar & i corazon lraducien-
dose en sensaciones violentas, concluird fisiolégica
mente con mi organismo. Ah! desdichado de mi si
la serpiente de esa idea se enrosca en mi pecho! 30
lo 10 me podrias solvar job, Tiempo! (4, que obras
en los dolores del alma como el épioen los dolores

del cuerpo! ¢Yendris en mi auxilio, sér ds todo |

sér? La voeraginosidad de mi duda, me hace entre
ver la vordgine 4 wis plantas; la vortiginosidad de
esa misma idea alermentadora, me senala tambien
el vartice donde yoy 4 sumirme... y el poblema se
extiende pavoroso anle las percepciones de mi es-
piritu atribulado,—trému o enire las ondas de la
futalidad como luz ténue entre las ondas agiladas
del huracan. ;Sucambiré al fin? Tendré ya la mier
te en el alma? ;OL, Tiempo, silvame! Deja caer
tu velo brumose sobre lu ensangrenlada imagen de
Piedad, como lo dejaste caer un dia s.bre la dulce
imagen de Florenlina!
Benito. VicErTo,

Ferrol, 10 de diciembre de 1874

Y Dy

ANTES Y DESPUES

i

Cuando era yo nino y mis dichas

cifraba solo en los jueyos;

cuando el aire de mi piiria
~jugaba con mis cabellos;

vendo baseaba venturas

en los malernales besos

y mi fe y mis esperanzas

se dormian en el peche,

jun aflo mas! exclamabha,

al llegar el afio nuevo.

II.

Los golpes de la fortuna
son hoy mis Gnicos juegos,
a sélas con mis desdichas,
vivo de la pilria |6jos:
las caricias de mi madre
¥4 10 son mis que un recuerdo
v mifé y mis esperanza8
fugaces desparecieron...
Por eso en mis desvenluras
solo exclamo: {Un afo ménos!

Vicronino Novo v Gancia.

Hahana —1873.
- -

GaLICIA PINTORESCA.

PUENTEDEUME.
I

. Esta villa, una de las més pintorescas de Gali-
Ci3, se halla situada en la confluencia del Eume

y el océano, y 4 lafalda del monte Breamo;—mon-
le ¢inico y elevado orillas de la ria de Sada, y cen-

# tro«del triangulo topografico que liena por vérlices

las tres cindades de Ferrol, Corufia y Detanzos; —
monte que parece el Pico Sagro de nuestras mari
nas, y en cuya cima aun s¢ ven lag ruinas de on
convento detemp'arios, hoy ermila de San Miguel; —
monte cultivado con esmero, pues desde la margen
del rio hasta sus crestas, vénse drboles frolales,
snlos de castanos, mieses, vinas, cubriendo todo
esto sus flancos como un manto de exaberanle cuan-
to variado verdor.

Se iznora el afio de la fundacion de Puentedeu
me, pero-se cree que ya exislia en la época de los
romanos con el nombre de Ponfumio, y que en la
de la reconquista del territorio al drabe—siglo IX -
se dio en sus inmediaciones una gran batalla en la
cual venecieron Ios cristianos.

En 4270 era un lugar pequeio que llevaba el

lo. Rivadeume (Ripadeume);—y el rey
en virlud da representacion gue
soines da treinta parroquiags colindao-

Il tes guejdndoese de fas lropelias con que las veja -
| bam los cabal
| chores, olor

leros, escuderos v otros omes malfe-
go fque estas parroquias poblasen dicho
luzar de Rivadeume y lo hiciesen villa, donde

| guardasen su pan y an vine; concediéndoles, alle-
| mds, un mereado mensual v el fuero de Benavente.

En 1371, D. Enrique de Traslamara hizo mer-
ced de esta villa de Ribadenme @ Fernan Perezde
Andrade con todas las renlas y derechos que tenia
en ella, asi como de las villas de Ferrol y Villal-
ha;—y los poseedores de la casa de Andrade, in-
corporada despues con fa de Berwik y Alva, con-
gervaron el senotio hasta la abolicion de estos dere-
chos jurisdicionales,

1L

En 1382, Fernan Perez de Andrade é B, senor
feudal de Ferrol, Villalva y Puentedeume, cons-
iruyo un exlenso puente que, partiendo de esta dl-
lima villa, términase en la cosla frontera y delicio-
so pueblo de Cabanas,—y desde enlonces perdié
su nombre de Rivadeume y tomo el de Puentedeu-

| me.-

Este puente erade tal exlension que se hizo

| famoso por ella, pues no lenia competidor en toda
| Espafa;ycruzaen las allas mareas un considerable
{ brazo de mar que se introduce en el tio Eume. To-
| do &l es de silleria; da principioen la puerla de la

villa, y tiene sobre 1. 0135 varas castellanas de lon-
gitud.

Puede considerarse esle puente en dos lrozos:
el primero, de 2, 340 piés, se compone de 50 arcos

| con sus lajamares en las cepas por uno y otro la-
| do, y asicntos en alguno de sus huecos: boy eéstdn

reducidos # 49 por haberse cegado uno de resultas
| de la averiaque le ocasioné una avenida. El segun-

do trozo, que es de 705 piés, carece de lajamares

|y solo cuenta 8 arcos pequenos, pues se han ido

cegando al paso que iban amenazando ruina,
La altora de este famoso puente esde 8 varas

: junio 4 la villa; pero se va desuuuuyaqdu segun se
{ eleva el terreno,—de medo que el ullimo arco de

tajamar solo cuenta de elevacion 14 piésy 9 en el
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extremo, donds liene un crucero. Su ancho ¢ lali-
tud es de 12 piés inclusos dos de los antepechos, y
ademis sobresalen 6 1|2 en cada (ajamar.

Se fundo esie puenle, en una calzada de man-
posteria 6 piedra perdida, con el espesor de 14
1ids sobre un ancho de més de 50: sa direccion es

inea recta hacia el NO. por espacio de unas 700
varas, y desdealli, con un ligero recoilo, toma la
direccion E. salvando uo terreno bujo y pantanoso.

Entre los arcos 20 y 21 de este puente, hay
una capilla dedicada al Espiritu Saato, y junto a
ella exislié un hospital con cualro camas para los
peregrinos que transitaban & Compostela.

Esle gran puente se principié en 1582 y se gon-
eluyo en 1388, —sn fundador Jernan Perez de An-
drade ¢ Bd, hizo colocar entrs el segundo ¥ tercer
arco,en el huecode sus tajamares,un oso 4 un lado y
wh jabal al elro,ambosdegranilo,con ciertas inscrip-
ciones,—y estos emblemas del escudo de armas
de 12 caza de Andrade, fuerontrasladados hace afos
al palacio sefiorial que, deteriorado, poséen en la
villa. &l mismo seior feudal, tan pronto como se
termino 1a obra, la dond al convento de lerceros
de Monlefaro, que famen fizo, obedeciendo al es-
pirilu piadoso  de la época.

En 1810, 4 sausa del deteriore en quese ha-
llaba este puente por no habersele hechs jamés re-
paracion alguna, se embaldosd parte de su pavimen-
to dedrden del capitangeneral . Javier Abadia;—
y este pobre sefor mandd que se le pusiera la ins-
cripeion de Puente de D. Jorfe Juan lo una
1# pida gue babia en él,donde se & la épo
¢ en que e constuyd y por quién,—con lo que
el puente obtuve un favor y un disfavor.

111

anliguo puer
esla vitla,—

En cua
en 11 de ap
cendio que
ellas fa iglesia mayor, y las casas consistoriales.

Puentedeume, ¢éete un dia de los opulento
condes de Andrade, sefiores feudales de] |
Villalba, v centro i ifar &
da'loda esta reg

[l
i

ré ir

gion noc i
gloria de contar entre eas hijos & 7
Andrade 6 B9, que construyé muchos conventos,
puentes, calzadas y olres obras de ulilidad pablica
en los siglos medios;—del inteligente cnanto des-
graciado demoerala Ruy Sordo que, cf-.‘,‘:iti‘s‘;‘a{-:-;mﬂa
mis de 10,000 vasalles del fo de  Andrade
se posesicad de todo el seRorio'y puso cerco &
Compostala ‘para dominar demoeriiic nla 4 toda
Galicia;—de Pedro Padron, el célebre procurador
gue tanenérgica cuanto brillanle profestz extendis 4
lag puerias del palacio del rey en Zamors, dnombre
de bos willanos del Ferrol;—de Alonso Pifa dq
Veiga, que hizo prisionerod Francisco 1.° de Fran.
cia en la batalla de Pavia;—de Vusco de Aponte,
antor de un inleresanie Nobiliario en gue se dela-
Ir!::p las @f“‘f@“‘ galdicas :...-rznlra %I_I’c:uJaIi:nyo;~ da
Burtolomé Ruyoy y Losada, arzobispo de Compns-
iela;—y de Fernan Peres conde de Yillalva,da Ag-

‘nan Perez de

R —

drade y de Caserfa, que mandaba la infanteria es-
paiola en el ejéreito de 'Italia, durante el reinade
de Fernando V, y glorioso vencedor de la batalla
de Seminara. [V

No lerminaremos estas lineas sobre la poética
euanto atractiva villa de Puenledeume, donde rese-
dia el senor fewdal del Ferrol, sin mencionar el cas-
lillo de¢ Andrade, cuyas ruinas solariegas situadas
en las ondulantes cumbres de Noguerosa, coronan
complatameate el cuadro,—¥ lraen & ]a memoria
aquellos acontecimieulos historicos tan terribles co-
mo sangrientos, referentes d la revolucion popalar
del siglo XV en Galicia, conlra los nubles;—drama
revolucionario que erapezd en el Ferrol y (ermind
con ¢l suplicio de Pardo de Cela en Mondonedo; —
drama revolucionario en fin, que algun dia tendre-
nios qus bosquejar si llegamos & escribir la Hislo-
rig de Galicta como lenemos proposilo, y cuya
idea nos preocupa tanto como nuestro amor a esle
sueloen que hemos respirado las primeras auras
de 'a vida.

B. Vicerro.

Puenledeume, 21 de mayo de 1854.

=D e

LAMOR!

Céndida flor, cuyo perfume hermogo

alhaga sin cesar mi fantasia;

lirio gentil de on valle doloroso

eunguo lfena de Juz y de srmonia;
lncera hienhiechor que fulgorose

mire brillir ¢con dulce puesia

irradiando ‘4 mi almaeen empelio
rayos divinos de un divino suedo:

Escucha mi 1dud; «u déhil canto
amor respira que to amor adora:

todo es amor en mi delirig tanto,

10z en i existencia ahora.
iro por amer; por amor 1lanto
o mis ojos; por amer gue llora:
0 pOr &mior, por Amor muero,
¥ por amor deliro placentero,

Si 4 ta lado palpifa el peeho mio,
mirando {n sonriea seduciors,
endo la ilosion del desvario
con foda su'belleza yencedora.
Fs mdgieo fu alientn..,, casto, frio
enfo que {e adora;

), templado y dulee ambiente

que acaricia saavisimo mi frente.

BO1IT

{Qué alegiia tan beila verte en calma
gonreir 4 mi placida ternova
aledzares da luz abriendo al alma
nificos en gala v hermosural

1

T4

3 divino plaeer gozar la calma
de Lo rica, ansiedad entre ventura!
jqué divino reeuerdo delos cielos
en {us ojosleer miles de anhelos!

No quisiera més gloria que mirarle
siempre 4 mi lado linguida, amorosa,
contempldndoteabsorto; y arrobarle
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eon palabrag de misica armoniosa.
Léjos de li mi corazon se parte
en fatal pesadumbre y angnstiosa;
léjos de ti parece que la vida
responde mal 4 mi ilusion querida,
{Cudnto amor en mi pecho hay encendidol
icudnto afan de adugarle eternamente]
[qué grandeza del alma te eonvido!
jgué venero 4 lu sed le rindo, ardientel
No te puedo decir como na nacido
esta pasion volcdnica, vehemiente;
s6lo sé que te adoro, que te adoro,
¥ que tan sélo td me arrancas lloro.
Amame por piedad: lengo deseo
de contemplarte siempre carifiosa
siempre formaudo mi feliz recren§
de saber que me quieres venturosa,—
que nada turhard tu devaneo,
qua gjempre serds mia, blanca rosa;
que la menor mirada de tus ojos
les prrienece, esclava, 4 mis antojos.
Olvidarme cruel fuéra un martirio
que matara por sirmpre mi esperanzs;
desdijera de i, cdndido lirio,
recojer lu perfume en la mudanza,
No le ple;ue al =efior que mi delirio
ge disipe cual sombra en lontananza;
que vivir sin lu amor tan triste fuera
como vivir sin rayos en la esfera.
Para ti y para mi se hizo el encanto
de Jas flotantes nubes y los soles;
para ti y para mi, del ave el encanto
y de la luz los ricos tornasoles,
Para 4 y pars mi se hizo aqual manto
tan bordado de estrellas y arreboles
blancos como la frente de las diosas,
blancos como las blancas mariposas...
(rozemos ese amor:—Dios, que nos mira,
bendice nuestro amor y nuestro anhelo:
{quién sabe si lal vez la ardiente pira
serd algon dia un escalon al cielo/
No pensemos jamds que esto es mentirs;
no pensemos gque muere fal consuelo:
si es menlira el amor y sus antojos,
jsmemos e¢lamor Lasta de hinojos!

EpuiRbo pE PaTto.
Ferrol —dicembre, de 1874.

-Gy ey

MONOGRAFIAS GALAICAS.

LA GAITA GALLEGA. i

jLa misica!

iSublime arle, espiritual concepeion, dignaému
la de la poesial

Tu arrebalas ¢ entusiasmas, haees reir & llorar!

Loor, elemento moralizador del hombre!

Una nota de Haydin, un sonido de Mendelhtonn,
un eco de Mercadante, ;qué mullilud de conmocio-
Nes No promueven en nueslro gnimo!

Mas no es, no, tnicamente la misica de los feq-
tros reales, la de las dulces historias y de los tier-
nos  afeclos.

Otra hay més sentimental y sobre lodo mds
querida,

La musica popular, ese himno de las ¢lases mé-
nos acomodadas, esa leyenda de los pueblos que
hasta se dijo podria servir de norma al legislador.

Ella puede en las caslafiuelas inspirar & un Fe-
val.
Fila puede en la guitarra, hacer derramar el
lanto de los recuerdos & un Alarcon.

El'a puede en la gaita gallega, producirme la
nostalgia lejos de aque'los hombres de montera y
calzon corto que la tocan.

Gloria 4 la ruslica gaita, 4 la gaila gallega.

jPdnde nacio, coal fué sa origen?

«Preguntad 4 nuestros montaneses, dice el emi-
nente Vicetto, quien invento la gaila, y 0s conles-
tarén que nacié con ellos 0 con sus rocas »

La gaita es el aura de puesiras montaias, la
armonia de nuestros valles, el eco vivo de los are-
nales de nuestras costas.»

«Es "la tradicion armoniosamenle céltica de
Galicia.» > _

Si, aquel pueblo que invocaba & su Dios en los
lubres, que vestia pieles y calzaba zocos, el pue~
blo de os cabaceiros, los Celtgalls, son los anto-
res de la gaita. _ _

La gaita gallega, esa expresion arménica de
nuestro pueblo, tuve su origen en aquella naciona~-
lidad.

La imaginacion fria de nuesires gallepos, no
cred un Mercurio, 6 un Apolo para invenlar su gaila,

La gaila pertenece a los Cellas, como 4 los
Tritones la lrompa, como 4 los Hebreos 'a pande -
rela y la vilara. : e

Repelimos las palabras del ilustre publisista.
la gaila es la expresion armonica d: Galicia bajo
su manlo de brétama.

Mas tarde los griegos tanian por nuestras fron-
dosas canadas la deliciosa invencion de Armonia.

Empero la gaila prosiguid siendo la sintesis de
la musica de nuestro pueble. ,

La flauta fué tocada por los anliguos pastores
de lag deliciosas vevas y lafiidaes hoy per los mo-
dernos paslores de los mismos campos.

La gaila resonaba alegre entre los antiguos ghas
y bulliciosa suena en las modernas aldeas.

La gaila es inmortal

£s para los campesinos gallegos lo que para las
flores el recio, para las aves el espacio.

Privad & este pueblo de la gnla, arrancadle esa
ruda, pero sentimental manifestacion de sus afectos,
y caera de rodillas asido & los flecos del roncon, se-
gun la galana frase del historiador, por que la gai-
la es 4 su organizacion moral mdsque a su vrga-
nizacion musical: es el lenilivo de sus dolores, la
esperanza de otro mundo mejor. por mas que pa-
rezca paradogica esta ideologia & los espiritus fuer-
les.»
Preguntaos & vosolros mismos, si 80is gallegos,
preguntaos si en efecto veis en la gaita la armonia
més indefinible, la expresion mis sestimenlal,

Yo os sé decir de mi, que cuando faligado de
ese bulliciod . las ciudades, emprendia mis excur-
siones veranicgas hicia el pequeno pueblecillo do
rodara la cuna de mis padres, y escuchaba entre
el misterio del creplsculo esa nola grave Yy sosle-
nida que nuesiros campesinos llaman el ro;zéo y que
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como dice muy bien el ilustrado Sr. Vesteire, es |

toda una leccion de Conservatorio; oia las variacio
nes de la murfieira, y escuchaba ese canlo ya ale-
gre 0 melancolico de nuestros paisanos del
campo; alli eatre la fforesta, contemplando en lon-
tananza el Océano, rojizo con los @ltimos rayos del
sol que se despedia a! ir alumbrar & otras regiones,
alli conlemplando los movimientos del gaiteiro en -
tre la espesura cual el dios Pan lanendo su zampo
fia entre Jas mieses; ali sobrecegido ale remente
el animo, no pude ménos de exclamar.

;Gloria 4 ti misica de nuestros abuelss; loor a
la gaita, loor & la Gaita Gallegall.

J Camito PrAcEr Bouzai.
Orense, 1874.

SECCION SATIRICA.

Portuguesada.—El ayuntamiento de Lanoso
(Portugal) que se hallaba suscrilo 2 nuestra Revis
\a, sin que nudie le hubiera pedido tal cosa, Ceso
en la suscriceion 4 consecuencia de un  petilorio,
para ello,del concejal el tio 6 tiole Soplafuelles. Ifa-
ra formular este petitorio, se fundo e finchado So-
plafuelles en que puestra Revista era tnmoral!!!

Inmorall Hombre, hombre pare V. la jaca, ¥
no atropelle de ese modo al proximo, caluminidn
dole. Nosolros no alacamos en nada & las buenas cos-
tumbres fundadas en la razop, Bi ménos usamWos
frases asquerosas 6 inmorales (Oué dirta entonces
el tio Soplafuelles si leyera cualquier otro periddico,
por ejemplo,nuestro quertdo colega Diurio del Fer-
rol, que tanto anda en manes de sefiorilas como de
griselas, y dice con muchs guasa:

«Gonorreas. —Las chpsulas peruvianas.—del
Boctor Borrell —son el remedio mas pronlo, segu-
10 y agradable para curar radicalmente las purga-
ciones y los flujos blancos por més rebeldes a in-
velerados que sean. »

iEsto si que hace subir los colores a la carall!
Porque ;no bastaba gonorreas? A qué, pues, eso de
purgiciones y flajo blanco!!—Pero vemos siempre
uBa paja en el 0o ajeno y no und viga en el nues-
1o, — A propdsito: segun nos info;ma Nuestro cor-
T0sponsal, el lio Soplafuelles by sido encausado en
1a [1sbana por tnmoral, llezando el caso de venir
Fequisitorias en demanda de su persona y de sus
q:ci.*‘-‘-, pero como estos no los liene a su I}Umbr‘:'-,
Chasquea & la justieiabCuanla farsa! Cuando s¢ de-
Sapganara la sociedad de 1anto Litiritero, 0 larsan-
te, 0 bandido como quiere mangonear en elld, he-
chiandola de hombre moral y gravell!

iOb casas consistoriales!
buer'ando sanos principios
alraviesan lus ambrales,
personas bien inmorales
iborrén de los municipios!

El golpe de violon con queel tio Soplaluelles

stlvd la palria, nos bonra mucho Cuantos ménos
ballos m:3 claridad! Pobre tio Soplafuelles! Ha-
blo el buey y dijo... mul!

Finehado bobalicon,
4 tus golpes de violon
por Gristo que no bhay que hacedllas!
jeres todo un fantasoon!
jeres Lido un Soplafuelles!
Arroganie moro esids,
toda la arrdganeia es tuya,
pero si a la Habana vas
en la ¢ ree! canlaris
por inmorel la Aleluya
Y si tu [epgua se empena
en murmarar de nesolros,
sabe bien gue noestra ensena
es: 8l cocéan dos polros
vepartirles mucha leia.

Basta ya de ocapagiones de un Lio lan inmoral
y despreciable como Soplafuelles, y pasemos a otra
cosa.

La Hoja volante. — Conesle titulo acaba de re-
partirse una especie de refulacion a las doctrinas
filosaficas que hemos emilido en nuesira Historia
de Gulicia y en la Revistu, referentes & la nalura -
leza de Divs, Tiempo y Espacio. Por fin nuestro

{ amigo el padre José Ramon, descéndid del pilpi-

o y entra en el palenque de la prensa, armade
de lodas armas para combatiruos en buena lid, Sea
enhorabuena. Nosolros se lo agradecemos, y por
lo mismo cantamos ¢on el poela:

«Ya desciendep los dioses del Olimpo
para bablar con lus miseres morlales.»

Coulestemos, pues, al amigo padre Jusé con
corlesia, ya que la emplea y mucho en su Hoja;
que: como dice el adazio, nobless oblign.

No, padre José; uosolros no queremos, ni lo
hemos pretendido wunca,  mezelar la polilica con
nuestras elucabracinaes (ilosoficas. El clero fué el
que, monopolisando la polficea, eonsiguié ordenes
para que nuestra Historia de Galicia fuera prohibi-
da al empezar 1a pablicacion: testigo todo Ferrol y
todo el pais. Y respeclo & prelender representar al
partido liberal  haciend.lo solidario con puesira
leoria sobre la Divinidad, la paturaleza de Jesu-
cristo y la existencia del infierno,—tampoco lo
hemos prelendide jamas, porque cuanto lienda o
imponerse s monsiruoso. Nuestras leorias, soa
puramenle nuestras, y s6lo nos perlenecen & noso-

| .ros mismos.

Al referirnos & nuesira goledad aparente con re-
lacion al partido liberal del Ferrol, fué en la acep-
cion de que si el clero pretendia atropellarngs y ca-
lumuiarnos comn lo hizo en el pulpito,—no se:ui~
ria lolerando semejanle cosa lu gente sensala y 80-
bre lodo los verdaderos hiberales, vo los liberales de
pega, de lengua, 6 psendos liberales. En este senli-
do, pues, no hemos llamado 4 padie en nueslro an-
xilio. siné que se nos ofrecieron muchisimas per-
50Das,

Cueslionamos, pues, sin emplear armas de ma-
la ley: no hacemos como los que para combalirnos
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se valen de la inviolabilidad del pllpito y propalan
setto voce qua nosolros somos mmorales, panteistas
y demis lindezas de efecto entre 1as genles oscuras
La teorfa de la paturaleza de Dios. Tiempo y fs-
pacio, es nuesira exclusivamente,—aunqne laenga
lanemos cou frases de otros “autores. Combalase
pero en buena lid. Pruébesenos que pnede exis
lir on sér, sea el que quiera, sin Tdempoy sin Ls
pacio

Respecto 4 usar términos que no esién autoriza-
dos por la Academia, sepa el padre José que la Aca-
demia no supone nada en eslo, porque en ciencias
8¢ usan térmings que-traen 'as obras (ilesificas y
dicionarios modernos, y que la Academia no aufo-
rizd aon por morosidad, gnedando para el caso alris
del movimienle filol6zico de la época. Por otra par-
te, mis auforiza el uso que lodas las Academias
habidas y por haber,—y como dice el direclor de
la Biblioteca nacional: el mejor casiellano esel que
mejor se enliende.

En cnanto 4 la calificacion deplagiarivs que nos
dirige el padre José, ne puvdemos adwmilirla,—con-
fesando, sin embargo, que es cierlo, sumamenie
cierlo, allamente cierlisimo que hemos wlilizado y
allerado frases y coneeptos, no s6'o de Tiberghicn,
sind de infinitos aulores desde Newlon bhasla F
marion.—Y esto que horrorizara sl padre Jusé,
tiene ana explicacion sencillisima. Fijese en lo quo
vamos 2 decirle: Si nosotros copidraimos un pirra-
fo de Tiberghien & oiro aulor, tufegro, pareceriamos
en efeclo unos plegiurios sind los cilaramos; pero
como rlteramos sus sideas para ullizarlas en pro
da las nuesiras, el resulfado es puramente nuestro
no de ningun otro aulor, por mas que aquellas en-
tren en mucho en la compesicion 6 emision, --Nos
explicaremos an mas: si alteramos el lexto de un
autor ,como podemos de buena fe citarlo? Imposi-

ble! El lal autor nos danalemalizaria reproehs ndonos |

con sobradarazon, que €lno habia dicho lo quenos
otros le alributamos. Si a Tiberghieen. perdiéndose
en la teoria de los infinilos hicia un infinito vavo ¢
ideal, lo hemos dcomodado en pro del infinito de o-
do infinilo, Tiempo y Espacio, habremos plagiado,
por decirlo’ 8si, la estruclura ideoldgica de su filo
sofia, pero jamis. su esencia G su fondo filosofico.
No es que nes hayamus querido adornar con plumas
ajenas como el grajode la fahula,—pues &i eso hu-
biéramos inlentado, tergiversariamos el textode lal
modo que, no solono lo copoceria el padre José,
sind el ‘mismo Tiberzhien ,pues shay cosa mas facil
por venlura (que decir on mismo conceplo con dis-
tintas palabras? Por poco versado que esté én sind-
nimos, lo hace eso vn cualguiera. Lo gue hicimos
con Tiberghien y bacemos con muchos, muchos,
fué atilizar pensamientos suyos que d si vez fueron
deotros. ¢n ventaja de nuestra afirmacion del infi.
Dito absoluto, superior alsuyo en nuestro concep

10.—Y esto, que segun el crilerio de nuesiro amigo
el padre José, pudiera rebajarnos filoséfica y hasta
literarjamente, nos envanece en extremo porque
nus eleva en nuestra propia conciencia. Una prue-
ba de nuestra sinceridad e3 que tres meses Anles
de utilizar conceplos de Tiberghien,completandolos,
8¢ lo hemos manifestado al mismo padre José Ra-
mon, hallindenos pna manana en la sastreria (el
Sr. Hermida. Recuérdelo el buen padre, y si no

se acuerda, lo mismo nosdi. Pero no sdlo le ha-
blamos en ese sentido, de Tiberghien, sind de olro
autores mds. El arzobispo de Compestels, cuando
cuestiond con nosotros jno empled [a definicion del
Tiempo del P, Lamy, sin cilarlo para nada? Y es
plugiarie por esof—Lin filosofia, en historia y en
literalura,en general, no hay una idea propia o son
may raras. Asi como hay términos para las fra-es,
y frases para las ideas, o ideas para expresarlo
todo, la cuestion para el filésofo, e! historiador y el
literato, se reduce -4 la mejor ullided de €308
términos, de esas frases, de csus jdeas. El que di-
ga que usa lérminos, fiases é ideas propias de &,
MIENTE, —Para dar una idea da eslo misma, con
traigamones a un hecho reciente: la guasy que
hemos escrilo en nuestro Gllimo mamero, titulada
Padre y Tio, es nuesira? De ningan modo; por-
que ;hemos-creado las pa'abras? no. H»mos crea-
do las frases y las ideas? lampoco; porque no pue -
den darse frases é ideas mag wulgarisimas, por
ejemp'o: «como nadie alli podia rebatic la alga-
rabia de Pedre;, Pedro 6 Juan ge relamia de 2
lo.» Y quién dice esa quintilla, div lemd
bicimos pura terminar la chanzonela c¢on lim
les: eslo es, combinamos palabras, frases &
cuya combinacion eonstituye el eardeoler 6
del eseritor, ni mas pi menes. |
tres oo hemos eitado & Tih
d olros aulores cuyos parraf
gna afirmacion !
sl

1A3

en £omo no e §
alteramos ¢n pro. de
0 los
: utor que fuece,
Coneluimos,~—:1 al padre José
por las oclavay rea dica. Diablol Y
nordbamos que elpadre José supiera versificar tan
bien. Ademasde [a rolundidad y armonia de la vap-
gificacion, bay en esas oclavas mucho aticismo y so-
bre lodo mds infeocion gue un loro de Gaviria.
;Guidado con aquello ds Jenoforle inmortal, Livio
moderno, pues tumba @ ano da espaldas por lo cor.
' Y aquelia conclusion épica: Triunfards deesla

( 'If' :.-{‘}_.:‘...; u

oS lo citar
mdo las g

§ (ue nos {

i/

| gente, gran Bentlo; fu nombre vuwvird; b lo has es-
| eritos... en |a primera ocasion que se nos presenfe

vamos & plagiar esa conelusion.
qua complelariamos los yer
oclavas como: «;, Y quié
No falta & Mariana va

— Plagiar no, por-
) s que hay onesas
n podra encarecer Lo eslilo?,
enlia... Yariando ¢e lonos y

| de clavesel, el.»—Y entdneds, si nos dacidimos &

EI'[!p!l}l}lii%i‘ B3A8 correceiones ¥ alterar l:l senlido e
muchas frases para hacer una poesia de encargo a
un célebre predicador de Sa cisco, Jdiganos
el buen padre lo que resullaria? jplagiariamos esas
divinas oclaves o serian noestras? —Hé ahi la cues-
tion del plagio de Tiberghien Enderezar los cojos,
no es pla_iar; es completarlos.

Posdata. =5z nos olvidaba decir al Padra José
Ramon, que no nos exlrana su razzie conlra nugs-
tra Historia deGalicia puesto que,escrila en senli-
do liberal, poniendo de manpifiesto los males que
acarred la clericalla al pais, jeomo los cuervos ha.
bizn de alabarla? imposiblet y mds imposible (0=
davia si se liene en caenla aquel’a consigna que
parlio, en 186k, de las altas regiones composteia~
nas: ¢Desprestigiad cuanfo haya escrifo el sefiop
Yicetto, escribay pueda escribir, (palabras fexiua-
les.)
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Gramatica cursi—Dice el padre Jose Ramon en §

sus famosas oetavas, no reales, sino republicanas. —

gue en nosotros no eampea el rigor gramatical, No |
campeara, pero lo que es en él, para muesira bssla |

un hotdn. Prueba al canto: dice él an la primera pla-
na de su hoja, columna sezunda, renglon 33; «no lie-
ne necesidad de llamar otros en su avxilion, en vez
de decir «no tiene necesidad de llamar d otros en su
auxilio.r-Y mds abajo, renglon 54: «Crée que plagian-
do 4 otros autores va el pasqr per inventar?» :

4A qué gramdtica obhedese esto, Padre José? JA

1a parda, no es verdad? -De seguro que nos vendrd

Y. diciendo que esas son erraigs: no estd mala erra-
ta, conndo desde el omanecer dsl domiogo esinyo
corrigiendo pruebas en s imprenta. — Estos neos acu-
san al proximo & las mil m .ravillas. Sélo ellos son
los impeeables, los inealinables, los ilegislables. Siem-
pre la ley del emhudo: sneha para ellos, estrecha pa-
ra los demds, —;Qué cursilones! [Qué listima de aza-
don/...

Por Dies\ no escriba fan bien como eseribe el pa-
dre José, pues 8e expone 4 que nos enamoremos de
sus escrilos, ¥... lo plagremos como & Tiberghien!-¢No
es verdad que hemos plagiado & Mr. Tiberghien, ha-
ciéndole decir precisamenie lo contrario de lo que é]
escribié? [Vaya si lo bemos plagiado! Mr. Tiberghien
eseribid en pro de un ideal y nosotros acomodamos sus
eonceplos en favor de una realidad. Es esto plagio?
{Vaya silo es! no es yerdad padre José? —Pero jd
que progeguir hablando de eslo con gentemal inten-
cipnoda? Como dice Ia Escritura, es (anto como arro-
jar margaritas 4...

.
—

Cuestion religiosa.—La cusstion religiog: 4 que se
vefiere el buen padre pu su Hoja, debemos couside-
rarla bajo dos aspeclos: uno, ya esid ipiciado en
nuestra Historia de Galicia y en la Revista, esto es,
el de la nataraleza de Dios, no la de Jeaucrisio; y
el otro, esel que iniciaremos en el ndmero del dia
15, y en el editorial que publicaremog titulado: Cris-
tianos, pero no calulicos.

De la primera cuestion—Ia naturaleza de Dios,—
debe desdeurgo ocuparse el padre José , probindo-
nos que puede haber sér slguno, incluse el Sér Sa-
premo, sin Tiempo y sin E-pacic: pero para la se-
gunda cuestion, espere nuestro ediiorial del 15.

Nosofros, en este mundo, bailamos al son que to-
can: som s corléses con el corlés y bandidos con el
bandido. 2i'el buen padre,usa la corlesia eon nosolros
que uso en su Hoja, corléses nos tendrd hasta el ex-
ce0; -y si nes ilustra, esto es, si estamos en un
error y nos ilumina, pronto nos hallard & confesar el
mea, culpa.

Siga, pues. la contienda infelectusl. Donde peque-
mos y se nos evidencie el pecado, alli mismo lo co: fe-
saremos. Pero, sipor el contrario, nose nos puede
vencer con la razon y se apela 4 la calumnia, enldn-
ces francamente, al hierro hierro y al fuego fuego.

Guasa fing —El padre 6 tic Joséd Ramon dice que
no snmos literatos, Trnto wvaliera decir que no somos
hombres y si mugrres; quelque chose. jQuién va é re-
balir ese arranque de rabia en la geutuza nea ;Cues-
tions eso el tio José Ramon con 1a Epoce, FL Impar-
cial, y demispe. iddicos de Madrid y de Galicia. que
dicen gue si.fundindose en cuanto escribimos, ¥ cues-
tione eso con las revistas francesas y portuguesss que
iradueen nuestris obras. Pero el padre Jocé Ramon
para decir que no somos literalos, se fuuda en la ra-

H

zon que dd el capitan Alegria en la zarzuela Bl valle
de dndorra: ' ;

«Ls espafiola infanterie
&5 valiente por que sin

Las patochadas del tio José Ramon nos tienen sim
cnidado, y lasde la turba nea idem. Asinus ad ly-
ram, 6 lo que &slo mismo, no gse hizo la miel para
la boca del asno.

Pulle —Decia un papamoseas da cura, pradieando
la ofra nmoche en Sap Francisco: «Temeis 4 1a inqui-
sicion!l no la temnais, que es peor esta &poca de re-
gistro civil...» ef, ef. et.»

|Fsa gente hace muv estipido al piblico! Cree
sin duda que nos hallamos stin en el siglo IX!I—
{Qué si tememos 4 la inquisicionl... pues, no es na-
da o del ojo y lo llevaba en la mano!l Ah, cdmi-
cog! como embaucais atiu 4 lag gentes sencillas, ha-
ciéndolag comulgar con ruedas de molinoll

Por mds cambios politicos que haya. eso de la

b Inquisicion y el Registro civil serd lo que tase, non ¢

crego, s non 0 xastre.

Litigo y media cadena.—Nosotros no hacia -
mos lan obtuso al padre José Ramon, que ignorase
que: en historia y en ciencias, no hay p'agios; por-
que asi los sucesoscomo los axiomas son de lodos,
por todos y para fodos. Una de dos: 6 el padre
José Ramon es un alcornoque 6 un mal intenciona-
do, pues al calificarnos de plagiurios por alterar
los textos de Tiberghien, traté de concitar contra
nosotros la opinion de las gentes oscuras. ..

SEPA, PUES, EL PADRE JosE RAMON—Y
esto se-lo decimos muy alto—que si noso-
tros somos plagiarios, MAS lo fué enton-
ces el difunto cardenal arzobispo de Com-
postela don Miguel Garcia Cuestal

Y traguese ese bolon

el padre José Ramon,

Y vea sicampean en él las galas gra-
maticales. Para graméticas estamosl... la

parda es la que entienden los neos, ¢ me-
jor dicho, ladeladifamacion y la calumnuial

Bexito VicETTO.

3 de enero de 1875.

FERROL; —1874.

7 Imprenta de Ein Eco FeraoLino
de Suarez, hermanos
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